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GEMEINSAM KOMMEN WIR 
ZUSAMMEN

Bu baµl∂k alt∂nda 22,Ocak 2008 de 
Viana´da içiµleri bakan∂ Platter´∂n uyum 
raporu tan∂t∂ld∂. Ekim 2007 ve Ocak 
2008 aras∂ndas içiµleri bakanl∂π∂n∂n 
uzman çal∂µanlar∂ ve diπer uzmanlar 
taraf∂ndan  haz∂rlanan rapor sekiz bölü-
mü kaps∂yor ve Avusturya´daki göçmen-
lerin yaµam∂n∂n µu andaki  durumunu 
analiz ederek barµar∂lm∂µ entegrasyon 
için neler yap∂lmas∂ gereπi ile ilgili öne-
rileri aç∂kl∂yor.

∑çiµleri bakan∂ önsözünde „Enteg–
rasyon  tek yönlü bir yol deπildir„ diye 
tespitini yap∂yor. Bu cümle bilinen eski 
bir kavramd∂r. Uyumun tek yönlü bir yol 
olmad∂π∂n∂ uzun y∂llard∂r uyum alan∂nda 
çal∂µan bir sürü Sivil Toplum Kuruluµlar∂ 
ve diπer kurumlar zaten sürekli dile getir-
mekteler. Çal∂µmalar∂ çerçevesinde onlar 
göçmenlerin bir çok yaµam alanlar∂ndaki 
güç koµullar∂n∂ tekrar tekrar gösteriyorlar 
ve µimdi bakan∂n yay∂n∂nda okunduπu 
gibi acilen harekete geçilmesi için öne-
riler yap∂yorlar.

Rapor ve Öneriler

Entegrasyon bütün taraftarlar∂  yüküm-
lü k∂lar ve bir defal∂k bir süreç deπildir 
diye ifade ediliyor raporda. Uzmanlar 
göçmenlerin eπitiminin özellikle dil ve 
mesleki yeteneklerinin desteklenmesini 
öneriyorlar ve göçmen kökenli kiµilerin 
çocuk kreµi, yetiµkinler eπitimi, saπl∂k 
ve bak∂m gibi alanlarda eπitimi ve 
kat∂l∂m∂ çok dilliliπin kullan∂lmas∂yla 
ve mevcut olan çok kültürlü becerilerin 

büyük bir önemi vard∂r. Ayn∂ zamanda 
bu  branµlardaki Avusturyal∂ çal∂µanlar∂n 
çok kültürlü eπitimi hedeflenir. Bir iµ 
baµar∂lm∂µ bir entegrasyon sürecinin 
anahtar∂ olarak gösterilir. Bunun için 
µunlar önerilir: Dan∂µma kuruluµlar∂ 
taraf∂ndan özel ana dilli dan∂µma hiz-
metleri, çok kültürlü beceri alan∂ndaki 
öπretmenlerin eπitimi, eksiklik çekilen 
meslekler için yap∂lacak olan kalifiye 
tedbirlerine göçmenlerin daha kuvetlice 
dahil edilmesi, kombine almanca kurs-
lar∂, iµletme pratiπi imkan∂n∂n aç∂lmas∂, 
göçmen kökenli kiµilerin kamu alan∂nda 
daha fazla çal∂µt∂r∂lmas∂ (örneπin; Polis)

Rapor „suç oran∂ ve yabanc∂lar„ ön 
yarg∂s∂ tezini çürütüyor ve göçmenler 
sayesinde suç oran∂n düµük olduπunu 
onayl∂yor. Konut alan∂nda göçmenlerin 
avusturyal∂lardan daha çok kötü koµullar 
at∂nda yaµad∂klar∂na iµaret ediyor. Toplu-
mun kar∂µ∂m∂n∂  mümkün k∂lmak için 
çoπunlukla göçmenlerin oturduklar∂ 
hem konut durumunun iyileµtirilmesi 
hem de konut bölgelerinin yeniden 
canland∂r∂lmas∂ öneriliyor. 

Uzmanlar yerel siyaset alan∂nda da 
somut ad∂mlar önerirler örneπin; Göç 
eden insanlar∂n yeni vatanlar∂n∂ benim-
semelerini elde etmek için ek birbi-
riyle karµ∂laµabilecekleri olanaklar∂n  
yarat∂lmas∂ gibi. 

Yerel siyaset ve yönetim entegra-
syon  konusu için  belirgin bir siyasi  
yükümlülük ve sorumluluk üstlenme-
lidir. Bunun d∂µ∂nda göçmenler medy-
ada beraber µekililendirenler olarak ve 
entegrasyonun teµviki için anahtar ola-
rak  görülmelidir.

Geleçek bize neyi 
getirir?

Entegrasyon raporu hiç yeni bir µey 
sunmad∂π∂ halde, „Engrasyon„ konu-
sunun nihayet federal düzeye eriµtiπini 
gösteren en az∂ndan bir iµarettir. Geç 
ama nihayet! Onlarca y∂ldan ve bütün 
kay∂plardan sonra entegrasyon bu seviy-
ede tart∂µ∂l∂yor. Platter´in plan∂ bak-
anlar kurulunda kararlaµt∂r∂lmas∂ ger-
eken, 2008 yaz∂na kadar bir tedbirler 
paketinin  haz∂rlanmas∂n∂ ön yörüyor. 8 
milyon kiµinin entegrasyon dileklerini 
ulaµt∂rabileckleri bir „Avusturya – Char-
te„ teµekül edildi. Eyaletlerde, bölge-
lerde, µehirler ve taµrada tart∂µmalar 
olmal∂d∂r ve bunlar∂n hepsi yaza kadar 
olur mu? Bir çok soru cevaps∂z kal∂r: 
Tedbir paketine kimler µekil verecek? 
Entegrasyon alan∂ baµka bir alana dev-
redilecek mi veya içiµleri bakanl∂π∂na 
baπl∂ kalacak m∂? Tedbirler yaµama 
geçirilecekler mi, µayet evet se: nas∂l?  
Entegrasyonun güzel yaz∂lm∂µ bir  kitap 
olmad∂π∂ bilakis yaµand∂π∂n∂ ümit etmek 
kal∂r geriye.

PLATTER ´∑N ENTEGRASYON RAPORU:
SADECE SICAK HAVA MI ?

Günther Platter ve içiµleri bakanl∂π∂ inan∂lmayacak derecede h∂zl∂ bir tempoda „yeni entegrasy-
on raporunu„ haz∂rlad∂lar, sundular ve Avusturya´n∂n bu güne kadar görmediπi „en büyük Entegra-
syon tart∂µmas∂n∂n„ baµlat∂lacaπ∂n∂ aç∂klad∂lar.
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Entegrasyon Raporunun baµl∂π∂
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Okul mecburiyeti alt∂ yaµ∂n 
doldurulmas∂ndan sonra baµlar ve 
dokuz y∂l sürer. 1975 den beri genel 
okul s∂n∂flar∂nda hem k∂zlar hemde genç 
erkekler kar∂µ∂k guruplar halinde ders 
al∂rlar.

HANG∑ OKUL NE ZAMAN 

∑lk öπretim den sonra (ilk okul - Volk-
schule) çocuklara eπitimlerine devam 
edeebilmeleri için iki okul yolu aç∂kt∂r: 

Ortaokul (Hauptschule) veya genel 
eπitim veren lise dengi okullar dan (all-
gemein bildende höhere Schulen) biri. 
Bunun d∂µ∂nda çeµitli ilk öπretim seviye-
sinde okul denemeleri vard∂r.

Orta okul dör y∂ld∂r. Onun mezunlar∂ 
ya bir y∂ll∂k meslek haz∂rlama okulu-
na (Polytechnische Schule) giderler 
ve iµletmelerde  daha sonra bir meslek 
eπitimi (Lehre) al∂rlar. 

∑kinci olanak kabiliyete ve eπilime 
göre bir yüksek okulun üst  basamaπ∂na 
(BORG, Oberstufengymnasium, dört 
y∂ll∂k) veya orta meslek okulu (örneπin 
HASCH - üç y∂ll∂k) veya yüksek okul 
(örneπin; HAK, HTL – beµ y∂ll∂k) git-
mektir.

Meslek liseleri beµ y∂l içinde kaliteli 
genel eπitim yan∂nda ana meslek dal∂ ile 
ilgili tam eπitim bilgilerini verir. 

Meslek orta okul ve liseler ana dallar-
daki bir dizi bölümler sayesinde, ticaret 
okullar∂ (ticaret okulu, ticaret akedemi-
si - Handelsschule, Handelsakademie) 
teknik, sanat okullar∂ (Fachschule und 
höhere Lehranstalten) sosyal meslek 
okullar∂ (Fachschulen und Akademien) 
tar∂m meslek okullar∂ (höhere Lehran-
stalten) olarak belirlenirler.

"Eπitim" serisinden

AVUSTURYA E∏∑T∑M S∑STEM∑

Avusturya´da umumi ve özel okullar vard∂r; umumi okullara giriµ genel olarak herkese aç∂kt∂r ve  
okul paras∂zd∂r.

Genel eπitim veren yüksek lise (All-
gemein bildende höhere Schule - AHS) 
sekiz y∂ll∂kt∂r. Döndüncü s∂n∂tan sonra 
orta ve lise meslek okuluna geçiµ yap-
mak mümkündür; fakat beµinci s∂n∂ftan 
sonra da ç∂rakl∂πa baµlama mümkündür. 

AHS in temel µekli lise ve Real - lise-
dir. Bunlar∂n bir sürü aπ∂rl∂kl∂ çeµitli  
µekilleri vard∂r. Örneπin; yabanc∂ diller, 
fen, matematik dallar∂ ve ekonomi bil-
gisi

Özel  podogoji desteπine ihtiyac∂ olan 
çocuklar için ∑stsnai okullar∂n   (Sonder-

schule) çeµitli türleri ve integratif ilgi 
olanaπ∂  mevcuttur.

migrare Linz, Wels ve Traun ∑µ Piya-
sas∂ Servisi (AMS) bünyesinde iµsiz  
gençler ve yetiµkinler için özel  eπitim 
dan∂µma hizmeti Sunuyor.

Dan∂µma görüµmesi için  lütfen rand-
evu al∂n∂z: 

Sefa Yetkin 
Tel:  0676 / 6703015 veya 
Vladimir Polak 
Tel: 0676/5703014

Avusturya eπitim sistemi 
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Kontenjana tabi yerleµim izinleri
2008 için yeni Kontenjanlar

Her sene Avusturya Cumhuriyeti 
hükümeti taraf∂ndan kontenjana tabi 
yerleµim izinlenin verilmesi için konten-
janlar belirlendi. Bu kontenjanlar bütün 
Avusturya ve her eyaletler için belirle-
niyor. 2008 de Yukar∂ Avusturya´da en 
fazla 825 yerleµim izni verilir bunlar µu 
yerleµim amac∂ için dir:

540 yerleµim izni ücüncü ülke 
vatandaµlar∂n∂n aile bireyleri için 
aile birleµimi amac∂yla
10 yerleµim izni çal∂µma niyeti olma-
yan ve sürekli olarak Avusturya´da  
yerleµmek istiyen ücüncü ülke 
vatandaµ∂ ve onlar∂n aile bireyleri,
15 yerleµim izni bir avrupa birliπi  
ülkesinin bir oturum ünvan∂na 
„sürekli oturum –EG„ sahip olan 
üçüncü ülke vatandaµlar∂ için,
20 yerleµim izni „aile ferdi – 
yerleµim  izni„ olan ve „yerleµim 
izni – s∂n∂rl∂„ izni deπiµliπi istiyen 
üçüncü ülke vatandaµlar∂ için Dik-
kat: Bu kontenjan ne yaz∂k ki 2 
Ocak 2008 de bitti.

Kontenjanlar ve yerleµim izni ile ilgili 
detayl∂ bilgiler için migrare´ dan∂µmanlar∂  
hizmetinizdedir.

migrare´DEN YEN∑L∑KLER
Uzmanlar toplant∂s∂
Göçmenler ve ∑µpazar∂

Migrare ile birlikte organize edilen bu 
y∂lk∂ uzmanlar toplant∂s∂n∂n konusu göç-
men bayanlar∂n iµ pazar∂ndaki güncel 
konumudur. Çok deπerli uzmanlar göç-
men bayanlar∂n durumunu analiz ede-

•

•

•

•

cekler ve ayn∂ zamanda olabilir sorunlar-
la ve gelecek için yap∂lmas∂ gerekenlerle 
ilgileleneceklerdir. Bu toplant∂ çerçeve-
sinde  devam eden ulusal projelerlerden 
Best  Practice örnekleri de sunulacak.
Bu  uzmanlar toplat∂s∂ 29 ve 30 May∂s 
2008 tarihlerinde Linz´de yeni Wis-
sensturm" toplant∂ salonunda yap∂lacak. 
Kat∂l∂m için kay∂t yapt∂rman∂z∂ rica ediy-
oruz. 
Daha geniµ bilgiler :
Mag. Michaela Stoiber
Tel: 0732 / 667363 –18
E-Mail : tagung@migration

Kendine zaman ay∂r
Yukar∂ Avusturya Göçmenler Mer-
kezi – migrare ´nin yaµam ve sosyal  
dan∂µmanl∂π∂ göçmen bayanlar için bu 
y∂l yeni bir proje baµlat∂yor. „Kendine 
zaman ay∂r„ parolas∂ alt∂nda ilgi duyan 
bayanlara güvenli ve hoµ bir ortamda  
tercübeleri hakk∂nda konuµma, günlük 
yaµamlar∂ için önemli bilgiler almaya ve 
bilgilerini geniµletmeye olanak verilir.

Buluµmalar düzenli aral∂klarla Hum-
boldtstaße deki migrare de yap∂l∂yor.
Buluµmalara her zaman kat∂l∂m müm-
kün. Tam buluµma tarihlerini Sebiha 
Muslu veya Miladinka  Dujakovic den 
(Tel : 0732 / 667363 –28 veya 12) öπrene 
bilirsiniz. Önceden kay∂t yapt∂r∂lmas∂ 
rica olunur. ∑htiyaç halinde çocuk bak∂m∂ 
mümkündür.Kat∂l∂m paras∂zd∂r.

Traun´da da  migrare 
Eπitim Dan∂µmanl∂π∂

Yukar∂ Avusturya ∑µ pazar∂ Servisi ´nin 
(AMS OÖ) desteπiyle migrare  bir y∂ldan 
beri iµ arayan göçmen kökenki  insanlar 
için eπitim dan∂µmal∂π∂ hizmeti sunuyor. 
Mevcut olan AMS Linz ve AMS Wels 
deki eπitim dan∂µmanl∂π∂na ek olarak  
Ocak 2008 den beri bu hizmet AMS 
Traun´da da sunuluyor. Dan∂µma alman-
ca, türkçe, boµnak-h∂rvat-s∂rp dillerinde  
her çarµambe ve cuma günü saat 8:00 
den 12:00 ye kadar Traun AMS, Christ-
lgasse 3 de yap∂l∂yor. Ayr∂nt∂l∂ bilgiler: 
www.migrare.at veya 0676/6703014 
veya 0676/6703015 nolu telefonlardan 
alabilirsiniz.

verstehen.komm!
Baharda yeni seri toplant∂lar

migrare bu y∂lda da verstehen.komm!  
ad∂ alt∂nda çok kültürlü deneyim ve çok 
kültürlü iletiµim konular∂nda seminer-
ler sunuyor. Her seminer konular∂n üst 
üste konularak iµlendiπi üç zamandan  
oluµur.
Tarihler:
Seminer I: 14,21 ve 28 May∂s 2008, 
saat 14:00 –17:00 aras∂
Seminer II: 04,11 ve 18 Haziran 2008, 
saat 14:00- 17:00 aras∂nda
∑çerik: çok kültürlü kazan∂m ve iletiµim, 
Avusturya´da göçün tarihi, kimlik 
ve alg∂lama / önyarg∂lar, göçmenler 
Avusturyad´aki yasal konumu entegra-
syon bugün
Hedef Grubu: Günlük hayatta göçmen 
kökenli kiµilerle iletiµim kuran sosyal ve  
kamu kurumlar∂n∂n çal∂µanlar∂ ve  privat 
kiµiler
Kat∂l∂m ücreti: Kiµi baµ∂ 50 avro
Her iki seminer Linz, Humboldtstraße 
46 adrersinde migrare ´de yap∂l∂yor.
Kay∂tlar: Vera Lujic-Kresnik de, Tel. 
0732/667363 –19 veya vera.kresnik@
migration.at elektronik posta adsesine.

„direkt“
migrare  
Zentrum für MigrantInnen OÖ
Humboldtstraße 49
4020 Linz

Lütfen

€ 0,75 pul 

yap∂µt∂r∂n∂z

Evet, ben „direkt" in ücretsiz olarak 
adresime gönderilesini istiyorum. „direkt“ i aμaπ∂daki 
dilde istiyorum (uygun olan∂ iμaretleyiniz)
r  Almança   
r  Türkçe
r  Boμnakca, H∂rvatça, S∂rpça
∑sim.......................................................................

Adres....................................................................

...............     ..........................................................
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∑ΩS∑ZL∑K S∑GORTASI YASASINDA DE∏∑Ω∑KL∑KLER
Ne deπiµti? Deπiµiklikler iµsizlere nas∂l etki eder?

1.Ocak 2008 de yürürlüπe giren 
iµsizlik sigorta yasas∂ndaki deπiµiklik 
hem iyileµtirmeler hemde kat∂ uygula-
malar∂ beraberinde getiriyor:

∑lk defa iµsizlik paras∂ndan fay-
dalanabilmek için 26 yaµ∂n alt∂ndaki  
gençler µimdiye kadar olduπu gibi 
son 12 ay içersinde 26 hafta iµsizlik 
sigortas∂ zorunlu olan bir  iµin ibraz 
edilmesi yeterlidir. 25 yaµ∂ üstünde 
olanlar∂n ilk defa iµsizlik paras∂ndan 
faydalanmalar∂ icin  son 24 ay içinde 
52 hafta çal∂µm∂µ olmalar∂ gerekir. 
∑µsizlik paras∂ndan tekrar faydalan-
mak istiyorsan∂z son 12 ay içersinde 
28 hafta çal∂µmadan sonra yeniden 
iµsizlik paras∂ alma hakk∂ doπar.

Serbest çal∂µanlar µayet en düµük 
s∂n∂r üzerinde (349,01 avro) para 
kazan∂yorlarsa µimdiden itibaren 
iµsizlik sigortas∂nda zorunlu 
sigortal∂∂∂rlar.

•

•
•

Bak∂m yükümlülüπü olan iµsizlerin 
asl∂nda haftada 20 saat k∂s∂tlamas∂z 
olarak iµ pazar∂n∂n hizmetinde olma-
lar∂ zorunludur. Ωayet bir kiµinin 10 
yaµ∂ alt∂nda veya özünlü bir çocuπu 
varsa, haftada en az 16 saat iµ alacak 
µekilde haz∂r bulunmas∂ yeterlidir.

Ωayet AMS özel hizmet vericilerini 
(özel personal, arac∂ firma) AMS 
de kay∂tl∂ iµsizlere iµ yerleri göster-
mesi için görevlendirirse bu olaπan 
bir uygulamad∂r. ∑µsiz gösterilen  
iµ yerini kabul etmeyi redederse 
AMS cezai müeyyide uygulayabilir 
örneπin; iµsizlik paras∂n∂ kesebilir.

Eπitim izninden faydalanmak iste-
yen kiµilerin sadece bir y∂l iµletmede 
çal∂µyor olmalar∂na ihtiyac∂ vard∂r. 
(µimdiye kadar bu 3 y∂l idi).
Eπitiminizin süresi için .kurgusal 
bir  iµsizlik paras∂ al∂rs∂n∂z. Bu en  
az günde 14,53 (= çocuk bak∂m 

•

•

•

paras∂ miktar∂nda) avrodur. Sadece 
çocuk paras∂ alma hakk∂ olan iµsiz 
kiµiler iµsizlik paras∂na ek olarak  
aile zamm∂ al∂rlar.

Kaçak  iµe karµ∂ µiddetli yapt∂r∂mlar: 
Bir iµsizin bir iµte çal∂µt∂π∂n∂ sakla-
mas∂ halinde iµsizlik paras∂ özel-
likle maπduriyet yard∂m∂n∂n 4 haf-
ta (önceleri 2 hafta) geri ödenmesi 
zorunludur.

Ayr∂nt∂l∂ bilgileri migrare dan∂µman-
lar∂n∂zdan alabilirsiniz.

•

•

2008 den ∑T∑BAREN YEN∑!
∑ΩE BAΩLAMADAN ÖNCE B∑LD∑R∑M - ∑ΩLETMELER ÇALIΩANLARI Ω∑MD∑ 

DAHA ERKEN KAYIT ETMEK ZORUNDADIR.

∑µvernlerin geleçekte çal∂µanlar∂n∂ (Sigortal∂lar) bölge hastal∂k kasas∂na (GKK) bildirmek için art∂k yedi günlük bir 
zamanlar∂ yok. 01. Ocak 2008 den beri bildirimlerin bir iµçinin iµe baµlamas∂ndan önce yap∂lmas∂ zorunludur.

Bir örnek: Bir kiµinin pazartesi günü  saat 
8:00 de iµe baµlamas∂ gerektiπinde, bildi-
rimin GKK ´ya en geç 07:59 da  ulaµm∂µ 
olmas∂ gerekir. 

Kanun yap∂c∂s∂ bu uygulamayla kaçak 
iµle tesirli bir mücadeleyi ümit etmek-

tetir. Ωimdiye kadar iµverenler kontrol-
larda kayd∂ yapt∂r∂lmayan  çal∂µanlar∂, 
onlar∂n k∂sa bir süreden beri iµletmede 
çal∂µt∂klar∂n∂ gerekçelendirdiler. Bu 
kay∂t / bildirim süresi bütün ülke çap∂nda 
bütün branµlar ve bütün çal∂µanlar için 
geçerlidir. ∑µ iliµkisi baµ∂nda iµ iliµkisinin 

bütün verileri belli deπilse, Kayd∂n iki  
aµamada yap∂lmas∂ mümkündür. ∑µe 
baµlamadan önce en az kay∂t bilgilerinin 
bildirimi yap∂l∂r ve daha sonrada yedi 
gün içinde gerekli bütün bilgilerle bir-
likte ikinci bir kay∂t bildirim (tam kay∂t) 
yap∂labilinir.
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